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Vorsicht, Gefahr des elektrischen Schlags!

Caution, risk of electric shock!

Danger, risque de chocs électriques!

Attenzione: pericolo di scossa elettrical

Atencion, peligro de descarga eléctrica

VVoorzichtig, risico op een elektrische schok!
Forsigtig - Fare for elektrisk stgd!

Pozor, nebezpedi zasahu elektrickym proudem!
BHy1MaHue, onacHOCT OT enekTpuyecku yaap!
Mpoooxn, Kivduvog nAekTpotrAngiag!

Dikkat, elektrik carpmasi riski!

Huomio, sahkdiskun vaara!

Pozor, nebezpelenstvo zasahu elektrickym prudom!
Oprez, opasnost od elektricnog udara!

Uwaga, niebezpieczenstwo porazenia pragdem!
Pozor, nevarnost elektricnega udara!

Atentie, pericol de electrocutare!

Varning! Risk for elektriska stotar!

Cuidado, risco de choque elétrico.

Vigyazat, aramutés veszélye!

Uzmanibu: elektriskas stravas trieciena risks!
Kujdes, rrezik nga goditja elektrike!

Atsargiai, gali jvykti elektros smugis!

Oprez, opasnost od strujnog udara!

Ettevaatust, elektrilddgi oht!

OcTopoxHo! OnacHOCTb NOPaXeHUs1 ANEKTPUYECKMM TOKOM!
BHyMaHue, onacHocT of cTpyeH yaap!

OPREZ, OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA!
O6GepexHo, Hebeaneka ypaKeHHs1 eNeKTpUYHUM CTpymMom!
Fare for elektrisk stot!




Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar; wenn die Lichtquelle ihr Lebensdauerende erreicht hat, ist die gesamte Leuchte zu
ersetzen.

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced.

La source lumineuse de ce luminaire n‘est pas remplagable; lorsque la source lumineuse atteint sa fin de sa vie, le luminaire entier doit
étre remplacé.



